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ODLUKA VIJECA 2014/512/ZVSP
od 31. srpnja 2014.

0 mjerama ogranicavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 29.,

buduéi da:

(1) Celnici drzava ili vlada Europske unije 6. ozujka 2014. strogo su osudili neizazvano kr3enje suvereniteta Ukrajine
i teritorijalne cjelovitosti Ruske Federacije te su pozvali Rusku Federaciju da odmah povuce svoje oruZane snage
na podru¢ja njihova trajnog smjestaja, u skladu s relevantnim sporazumima. Izjavili su da bi bilo kakvi daljnji
koraci Ruske Federacije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini doveli do dodatnih i dalekoseznih posljedica za
odnose u Sirokom rasponu gospodarskih podru¢ja izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica s jedne strane
i Ruske Federacije s druge strane.

(2)  Vijece je 17. ozujka 2014. donijelo Odluku 2014/145/ZVSP o mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanja
kojima se podrivaju ili ugrozavaju teritorijalna cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine ('), kojom je Vijece
nametnulo putna ogranienja i mjere zamrzavanja imovine.

(3)  Europsko vije¢e 21. oZujka 2014. podsjetilo je na izjavu Celnika drzava ili vlada od 6. ozujka 2014. te je zatrazilo
od Komisije i drzava ¢lanica da pripreme mogude ciljane mjere.

(4)  Celnici drzava ili vlada Europske unije 27. svibnja, 27. lipnja i 16. srpnja 2014. napomenuli su da je pripremni
rad Komisije, ESVD-a i drzava ¢lanica na moguéim ciljanim mjerama u tijeku kako bi se daljnji koraci mogli
poduzeti bez odgadanja.

(5)  Vijece je 22. srpnja zatrazilo od Ruske Federacije da aktivno iskoristi svoj utjecaj na nezakonito naoruzane
skupine kako bi postigla potpun, neposredan, siguran i zastien pristup mjestu rusenja leta MH17 zrakoplovne
kompanije Malaysian Airlines u Donjecku, potpunu suradnju u naporima za pronalaZenje ostataka i imovine te
potpunu suradnju u neovisnoj istrazi, uklju¢ujui neometan pristup mjestu koliko god je potrebno za istragu i
moguce daljnje istrage.

(6)  Vijece je takoder zatrazilo od Rusije da zaustavi sve veli pritok oruZja, opreme i vojnika preko granice kako bi se
postigli brzi i opipljivi rezultati u smirivanju situacije. VijeCe je dalje zatraZilo od Rusije da povuce svoje dodatne
postrojbe s grani¢nog podrudja.

(7)  Osim toga, Vijece je podsjetilo na prethodne obveze Europskog vijeca i izrazilo spremnost da bez odlaganja uvede
paket daljnjih znacajnih mjera ograni¢avanja ako se ne postigne potpuna i hitna suradnja Rusije u pogledu gore
navedenih zahtjeva. Vijece je zatraZilo od Komisije i ESVD-a da dovrSe svoj pripremni rad o mogudim ciljanim
mjerama te da do 24. srpnja predstave prijedloge za djelovanje, izmedu ostalog u vezi s pristupom trzistima kapi-
tala, obranom, robom s dvojnom namjenom te osjetljivim tehnologijama, izmedu ostalog u energetskom sektoru.

(8) S obzirom na ozbiljnost situacije, Vije¢e smatra da je primjereno poduzeti mjere ogranicavanja kao odgovor na
djelovanja Rusije kojima se destabilizira situacija u Ukrajini.

(9) U tom kontekstu, primjereno je zabraniti transakcije u okviru usluga financiranja ili ulaganja ili pruzanje istih ili
trgovanje novim obveznicama ili vlasni¢kim papirima ili sliénim financijskim instrumentima s dospije¢em koje
prelazi 90 dana, a koje su izdale ruske financijske institucije u vlasnidtvu drzave, iskljuCujudi institucije sa sjedi-
$tem u Rusiji i medunarodnim statusom koje su uspostavljene meduvladinim sporazumima s Rusijom kao jednim
od dionicara. Ove zabrane ne utje¢u na odobravanje zajmova tim ruskim financijskim institucijama koje su u vlas-
nistvu drzave, ili od strane tih financijskih institucija, neovisno o njihovu roku dospijeca.

() SLL78,17.3.2014., str. 16.
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(10) Osim toga, drzave clanice trebale bi zabraniti prodaju, opskrbu, prijenos ili izvoz oruZja i povezanog materijala
svih vrsta u Rusiju. Nabava oruZja i povezanog materijala svih vrsta iz Rusije takoder bi se trebala zabraniti.

(11)  Nadalje, trebalo bi zabraniti prodaju, opskrbu, prijenos ili izvoz robe s dvojnom namjenom za vojne svrhe ili za
vojne krajnje korisnike u Rusiji. Ta zabrana ne bi trebala utjecati na izvoz robe i tehnologije s dvojnom
namjenom, ukljuCujuéi za aeronautiku i za svemirsku industriju, za nevojnu upotrebu ifili za nevojne krajnje
korisnike.

(12)  Trebalo bi zabraniti prodaju, opskrbu, prijenos ili izvoz odredene osjetljive robe i tehnologija ako su namijenjeni
za istraZivanje i proizvodnju nafte na velikim dubinama, za istraZivanje i proizvodnju nafte u arktickom podrugju
ili za projekte dobivanja nafte iz Skriljevca.

(13)  Kako bi se provele odredene mjere potrebno je daljnje djelovanje Unije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Izravna ili neizravna kupnja ili prodaja, brokerske usluge ili pomo¢ u izdavanju ili bilo kakvo drugo poslovanje s obvez-
nicama, vlasnickim papirima ili sli¢nim financijskim instrumentima s dospijeCem koje prelazi 90 dana, a koji su izdani
nakon 1. kolovoza 2014., od strane:

(a) velikih kreditnih institucija ili institucija za financijski razvoj s poslovnim nastanom u Rusiji s viSe od 50 % javnog
vlasnistva ili kontrole od 1. kolovoza 2014., kako je navedeno u Prilogu;

(b) bilo koje pravne osobe, subjekta ili tijela s poslovnim nastanom izvan Unije ¢ija su vlasnicka prava u opsegu velem
od 50 % u vlasnistvu subjekta iz Priloga; ili

(c) bilo koje pravne osobe, subjekta ili tijela koji djeluju u ime ili po uputama subjekta iz tocke (b) ili iz Priloga;

zabranjuje se.

Clanak 2.

1. Zabranjuje se izravna ili neizravna prodaja, opskrba, prijenos ili izvoz oruZja i povezanog materijala svih vrsta,
ukljucujudi oruzje i streljivo, vojna vozila i opremu, paravojnu opremu te njihove zamjenske dijelove, Rusiji od strane
drzavljana drzava ¢lanica ili s podru¢ja drzava ¢lanica ili koriStenjem plovila ili zrakoplova pod njihovom zastavom, bez
obzira na to potjecu li oni s njihovih drzavnih podrugja ili ne.

2. Zabranjuje se:

(a) pruzanje tehnicke pomodi, brokerskih usluga ili drugih usluga povezanih s vojnim aktivnostima te pruzanjem, proiz-
vodnjom, odrzavanjem i upotrebom oruZja i povezanog materijala svih vrsta, izmedu ostalog oruzja i streljiva,
vojnih vozila i opreme, paravojne opreme te njihovih zamjenskih dijelova, izravno ili neizravno, bilo kojoj fizickoj ili
pravnoj osobi, subjektu ili tijelu u Rusiji ili za upotrebu u Rusiji;

(b) pruzanje financiranja ili financijske pomoéi povezane s vojnim aktivnostima, izmedu ostalog bespovratnih sredstava,
zajmova i osiguranja izvoznih kredita ili jamstva, kao i osiguranja i reosiguranja za svaku prodaju, opskrbu, prijenos
ili izvoz oruZja i povezanog materijala ili za pruzanje povezane tehnicke pomodi, brokerskih usluga ili drugih usluga,
izravno ili neizravno, bilo kojoj osobi, subjektu ili tijelu u Rusiji ili za upotrebu u Rusiji.

3. Zabranjuje se uvoz, kupnja ili prijevoz oruZja i povezanog materijala svih vrsta, uklju¢ujuéi oruzje i streljivo, vojna
vozila i opremu, paravojnu opremu te njihove zamjenske dijelove, iz Rusije od strane drzavljana drzava clanica ili s
podrucja drzava ¢lanica ili koristenjem plovila ili zrakoplova pod njihovom zastavom.

4. Zabrane iz stavaka 1., 2. i 3. ne dovode u pitanje izvrSavanje ugovora ili sporazuma sklopljenih prije 1. kolovoza
2014. ni pruzanje zamjenskih dijelova i usluga potrebnih za odrzavanje i sigurnost postojecih sposobnosti unutar Unije.
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Clanak 3.

1. Zabranjuje se izravna ili neizravna prodaja, opskrba, prijenos ili izvoz sve robe i tehnologije s dvojnom namjenom
navedenih u Prilogu 1. Uredbi Vije¢a (EZ) br. 428/2009 od 5. svibnja 2009. o uspostavljanju rezima Zajednice za
kontrolu izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom namjenom (') za vojnu upotrebu u Rusiji ili za bilo
koje vojne krajnje korisnike u Rusiji od strane drzavljana drzava clanica ili s podrucja drzava ¢lanica ili koristenjem
plovila ili zrakoplova pod njihovom zastavom, bez obzira na to potjecu li oni s njihovih podrugja ili ne.

2. Zabranjuje se:

(a) pruZanje tehnicke pomodi, brokerskih usluga ili drugih usluga povezanih s robom i tehnologijom navedenima u
stavku 1. te pruzanjem, proizvodnjom, odrzavanjem i upotrebom te robe i tehnologije, izravno ili neizravno, bilo
kojoj osobi, subjektu ili tijelu u Rusiji ili za upotrebu u Rusiji;

(b) pruzanje financiranja sredstava ili financijske pomod¢i povezane s robom i tehnologijom iz stavka 1., izmedu ostalog
posebno bespovratnih sredstava, zajmova i osiguranja izvoznih kredita, za svaku prodaju, opskrbu, prijenos ili izvoz
te robe i tehnologije ili za pruZanje povezane tehnicke pomodi, brokerskih usluga ili drugih usluga, izravno ili neiz-
ravno, bilo kojoj osobi, subjektu ili tijelu u Rusiji ili za upotrebu u Rusiji.

3. Zabrane iz stavaka 1. i 2. ne dovode u pitanje izvrSavanje ugovora ili sporazuma sklopljenih prije 1. kolovoza
2014.

Clanak 4.

1. Izravna ili neizravna prodaja, opskrba, prijenos ili izvoz odredenih tehnologija koje se mogu upotrebljavati za istra-
Zivanje i proizvodnju nafte na velikim dubinama, za istraZivanje i proizvodnju nafte u arktickom podrudju ili za projekte
dobivanja nafte iz $kriljevca u Rusiji, od strane drZavljana drzava ¢lanica ili s podru¢ja drzava lanica ili koristenjem
plovila ili zrakoplova pod nadleznos¢u drzava ¢lanica podlijeze prethodnom odobrenju nadleznog tijela drzave ¢lanice
koja obavlja izvoz.

Unija poduzima potrebne mjere radi utvrdivanja relevantnih predmeta na koje se ovaj stavak odnosi.

2. PruZanje:
(a) tehnicke pomodi ili drugih usluga povezanih s tehnologijama iz stavka 1.;

(b) financiranja ili financijske pomo¢i za svaku prodaju, opskrbu, prijenos ili izvoz tehnologija iz stavka 1. ili za
pruZanje povezane tehnicke pomodi ili obuke

takoder podlijeze prethodnom odobrenju nadleznog tijela drzave ¢lanice koja obavlja izvoz.
3. Nadlezna tijela drzava clanica ne izdaju odobrenje ni za kakvu prodaju, opskrbu, prijenos ili izvoz tehnologija ili
pruzanje usluga iz stavaka 1. i 2. ako utvrde da su doti¢na prodaja, opskrba, prijenos ili izvoz ili pruzanje doti¢nih

usluga namijenjeni za podmorsko istrazivanje i proizvodnju nafte na velikim dubinama, za istraZivanje i proizvodnju
nafte u arktickom podrugju ili za projekte dobivanja nafte iz Skriljevca u Rusiji.

4.  Stavak 3. ne dovodi u pitanje izvrSavanje ugovora sklopljenih prije 1. kolovoza 2014.

Clanak 5.
Kako bi se u najve¢oj mogucoj mjeri povecao ucinak mjera iz ove Odluke, Unija potice trece drzave da donesu mjere
ograni¢avanja slicne mjerama predvidenima u ovoj Odluci.

Clanak 6.

Djelovanja fizickih ili pravnih osoba, subjekata ili tijela ne podrazumijevaju nikakvu odgovornost s njihove strane ako
nisu bili svjesni ili nisu imali razloga sumnjati da bi njihove aktivnosti mogle znaciti kr$enje mjera iz ove Odluke.

() SLL134,29.5.2009., str. 1.
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Clanak 7.

1. U vezi s ugovorima ili drugim transakcijama na ¢ije su izvr$enje izravno ili neizravno, u cijelosti ili djelomi¢no utje-
cale mjere uvedene ovom Odlukom, ne udovoljava se ni jednom zahtjevu, ukljucujuéi zahtjeve za odstetu ili druge
zahtjeve te vrste, primjerice zahtjev za naknadu Stete ili zahtjev na temelju jamstva, posebno zahtjev za produljenje ili
placanje obveznice, jamstva ili odstete, u prvom redu financijskog jamstva ili financijske odstete, u bilo kojem obliku,
ako ga zahtijevaju:

(a) subjekti iz ¢lanka 1. tocaka (b) ili (c) ili navedeni u Prilogu;
(b) bilo koja druga osoba, subjekt ili tijelo iz Rusije; ili

(c) bilo koja osoba, subjekt ili tijelo koje djeluje preko jedne od osoba, subjekata ili tijela iz ovog stavka tocaka (a) i (b)
ili u njihovo ime.

2. U svakom postupku za izvrSenje zahtjeva teret dokazivanja da ispunjavanje zahtjeva nije zabranjeno stavkom 1.
lezi na osobi koja trazi izvrSenje zahtjeva.

3. Ovaj ¢lanak ne dovodi u pitanje pravo osoba, subjekata ili tijela iz stavka 1., na sudsko preispitivanje zakonitosti
neizvrienja ugovornih obveza u skladu s ovom Odlukom.

Clanak 8.

Zabranjeno je svjesno i namjerno sudjelovanje u aktivnostima ¢iji je cilj ili u¢inak zaobilaZenje zabrana utvrdenih u ¢lan-
cima od 1. do 4., ukljucujudi i djelovanjem kao zamjena za subjekte iz ¢lanka 1.

Clanak 9.
1. Ova Odluka primjenjuje se do 31. srpnja 2015.

2. Ova Odluka neprestano se preispituje. Prema potrebi se obnavlja ili izmjenjuje ako Vije¢e smatra da njezini ciljevi
nisu ispunjeni.

3. Mjere ograniCavanja utvrdene u ovoj Odluci preispituju se ne kasnije od 31. listopada 2014., posebno vodedi
ra¢una o njihovu u¢inku i mjerama koje su donijele trece drzave.

Clanak 10.

Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 31. srpnja 2014.

Za Vijece
Predsjednik
S. GOZI
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